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7 NOVEMBER 1968.

HERZIENING VAN DE GRONDWET.

Herziening van artikel 56bis van de Grondwet, zonder
uitsluiting van de eventuele bepaling van kwalificaties
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(Verklaring van de wetgevende macht,
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BELGISCHE SENAAT

BUITENGEWONE ZITTING 1968.

7 NOVEMBER 1968.

Herziening van artikel 56bis van de CGrondwet,
zoader uitsluiting van de eventuele bepaling
van kwalificaties voor de provinciale en de
gecoopteerde senatoren.

VERSLAG

NAMENS DE COMMISSIE VOOR DE
HERZIENING VAN DE CRONDWET (1)
UITGEBRACHT
DOOR DE HEER DE BAECK.

MLINE HEREN,

Na kennis te hebben genomen van het verslag dat
tijdens de vorige zitlingstijd werd opgesteld (Gedr.
Stuk, Senaal, Zilling 1966-1967, nr 222 van 20 april
1967) is uwe Commissie de algemene strekking van
de daarin voorgestelde oplossingen bijgetreden.

Het amendement (Gedr. Stuk, Senaat, Zitting 1966-
1967, n" 227 van 2 mei 1967) dat ertoe strekte voor de
gecoOpleerde senatoren dezelfde voorwaarden van ver-
kiezing in e voeren als voor de provinciale senatoren,
werd door geen enkel lid van uwe Commissie her-
nonien,

De veaag werd nochtans gesteld of er geen rekening
diende gehouden te worden met het inzicht aan de
Scenaat een bijzondere bevoegdheid te geven wat
betreft de culturele problemen en of, in dit verband,
het niet gepast zou voorkomen dat, in de 3° categorie,
voorzien voor de provinciale senatoren, ook de lera-
ren en gewezen leraren aan ecen inrichting van hoger

(1) De volgende leden hebben san de beraadslagingen van de
Cominissie deelgenomen :

Ire heren Struye, voorzitter; Ansiaux, Baert, Custers, de Stexhe, Dua,
Herbiet, Lazasse, Pierson, Risopoulos, Rombaut, Van Bogaert, Van Cauwe-
Leert, Van Hoeylandt en De Baeck, verslaggever.
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SENAT DE BELGIQUE
SESSION EXTRAORDINAIRE DE 1968

7 NOVEMBRE 1968.

Revision de I'article 56bis de la Constitution, sans
exclusion de la détermination éventuelle de
qualifications pour les sénateurs provinciaux et
cooptés.

RAPPORT

FAIT AU NOM DE LA COMMISSION
DE REVISION DE LA CONSTITUTION (1)
PAR M. DE BAECK.

MESSIEURS,

Aprés avoir pris connaissance du rapport rédigé au
cours de la précédente 1égislature (Doe. Sénat, session
de 1966-1967, n° 222, du 20 avril 1967), votre Com-
mission a marqué son assentiment sur la tendance
générale des solutions préconisées dans ce rapport.

I’amendement {(Doc¢. Sénat, session de 1966-1967,
n’ 227, du 2 mai 1967) qui tendait a instaurer les
mémes conditions d’éligibilité pour les sénateurs coop-
tés que pour les sénateurs provinciaux, ne fut repris
par aucun membre de votre Commission.

La question fut cependant posée de savoir s’il n’y
avait pas lieu de tenir compte du fait qu’il est envi-
sagé de donner au Sénat une compétence particuliére
en ce qui concerne les problémes culturels et si, en
conséquence, il ne conviendrait pas d’ajouter a la
5° catégorie, prévue pour les sénateurs provinciaux,
les professeurs et anciens professeurs d’un établisse-

(1) Les membres suivants ont participé aux délibérations de la
Commission :
MM. Struye, président; Ansiaux, Baert, Custers, de Stexhe, Dua.

Herbiet, Lagasse. Pierson, Risopoulos, Rombaut, Van Bogaert, Van Cauwe-
laert, Van Hoeylandt et De Baeck, rapporteur.
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kunstonderwijs, of zelfs de kunstbeoefenaars zouden
worden voorzien.

Daartegen werd opgeworpen :

1. dat, in dc voorgestelde wijziging, iedereen in
aanmerking kwam om rechtstreeks tot senator te wor-
den verkozen.

2. dat. bij de inrichtingen voor hoger onderwijs of
voor hoger technisch onderwijs ook de inrichtingen
van hoger kunstonderwijs waren bedoeld.

Daar de werkelijkheid van deze laatste uitleg ech-
ter door verschillende leden in twijfel werd getrokken,
was uwe Commissie eensgezind om de tekst aan le
vullen als volgt : « of voor hoger technisch- of kunst-
onderwijs ».

Tenslotte werd in dezelfde geest voorgesteld aan§ 2,
2, toe te voegen : «de werkende leden en gewezen
werkende leden van een der koninklijke academies ».

Het kwam inderdaad onlogisch voor dat grote
kunstenaars wel als provinciaal senator doch niet als
gecoopleerde zouden kunnen verkozen worden.

Dit voorstel werd met algemene stemmmen aangenn-
men.

Fnkele leden stelden de vraag of het hoger onder-
wijs waarvan sprake in het n* 2° van § 2 hetzelfde is
als het hoger onderwijs waarvan sprake in het 5° van
1.

Ilen zelfde discussie had zich reeds voorgedaan bij
tle behandeling, gedurende de zitting 1966-1967, en het
verslag daaromirent verwijst naar een verklaring van
de Minister van Binnenlandse Zaken, die luidde als
volgt :

«In de voorgestelde tekst wordt driemaal verwezen
naar de wetgever, terwijl dat in twee van de drie
gevallen zou kunnen worden vermeden.

» Wal betreflt n” ° : «werkende leden en gewezen
werkende leden van een der koninklijke academies;
hoogleraren en gewezen hoogleraren aan een der
incichtingen voor hoger onderwijs of voor hoger tech-
nisch onderwijs waarvan de lijst door de wet wordt
vastgesteld » denkt de administratie dat men de woor-
den «waarvan de lijst door de wet wordt vastgesteld »
zou kunnen weglaten. De inrichtingen voor hoger
onderwijs en zelfs voor hoger techmisch onderwijs
zijn voldoende bekend. Het departement van Natio-
nale Opvoeding zou zonder enige moeilijkheid kun-
nen zeggen of een welbepaalde inrichting werkelijk
cen inrichting voor hoger onderwijs dan wel een
inrichling voor hoger technisch onderwijs is.

» Wat betreft n* 6° « houders van een einddiploma
uitgereikt door een der inrichtingen voor hoger onder-
wijs waarvan de lijst door de wet wordt vastgesteld »,
stelt de Minister van Nationale Opvoeding de vol-
gende tekst voor :

» 6° houders van een einddiploma dat overeenstemt
met cen van de graden vermeld in de wetgeving op
het hoger onderwijs ».

(2)

ment d’enseignement artistique supérieur, et méme les
artistes.

A quoi il fut objecté :

1° qu’avec la modification proposée, tout un chacun
aurait acces au Sénat par la voie de P’élection directe;

2° que les établissements d’enseignement artistique
supérieur sont comprls parmi les établissements d’en-
seignement supérieur ou d’enseignement technique
supérieur.

Néanmoins, comme le bien-fondé de cette derniére
observation était mis en doute par plusieurs membres,
votre Commission unanime a décidé de compléter le
texte de la maniére suivante : «ou d’enseignement
technique ou artistique supérieur »

Enfin, dans le méme ordre d’idées, il fut proposeé
d’ajouler au § 2, 29, les mots : «les membres titulaires
et les anciens membres titulaires d’une des académies
royales ».

En effet, il a paru illogique qu’'un grand artiste
puisse étre ¢lu sénateur provincial mais non sénateur
coopté.

Celte proposition fut adoptée 4 I"'unanimité.

Plusieurs membres ont demandé si Penscignement
supérieur visé au 2° du § 2 est bien le méme que celui
dont il est question au 5° du § 1.

Une discussion sur le méme objet avait déja cu lieu
lorsque la question fut examinée au cours de la session
de 1966-1967 et le rapport reproduit & ce propos unc
déclaration du Ministre de D'Intérieur, concu en ces
termes :

«Dans le texte proposé, on renvoie trois fois au
l¢gislateur, alors que dans deux des trois cas un tel
renvoi pourrait étre évité.

» Iin ce qui concerne le 4° : « les membres titulaires
et les anciens membres titulaires d’une des académies
royales et les professeurs et anciens professeurs d'un
des établissements d’enseignement supérieur ou d’en-
seignement technique supérieur dont la loi détermine
la liste », Padministration pense qu’on pourrait laisser
tomber les mots « dont la loi détermine la liste ». Les
établissements d’enseignement supérieur et méme d’en-
seignement technique supérieur sont suffisamment
connus. Le département de ’Education nationale n’au-
rait aucune difficulté a dire si un établissement déter-
miné est réellement un établissement d’enseignement
supérieur ou d’enseignement technique supérieur.

» En ce qui concerne le 6° «ceux qui sont porteurs
d’un dipléme de fin d’études délivré par un des établis-
sements d’enseignement supérieur dont la loi déter-
mine la liste», le texte suggéré par le Ministre de
I’Education nationale est le suivant :

«6° les porteurs d’un diplome de fin d’études cor-
respondant a I'un des grades repris dans la législa-
tion sur I’enseignement supérieur ». .



(3)

» Het Ministerie kan onmiddellijk zeggen of een
kandidaat deze voorwaarde al dan niet vervult ».

De aldus gewijzigde tekst is met algemene stem-
men aangenomen.

Dit verslag is met algemene stemmen goedgekeurd.

D¢ Verslaggever, De Voorzitter,

C. hE BAECK. P. STRUYE.

TEKST AANGENOMEN
DOOR DE COMMISSIE.

ART. H6bis.

£ 1. - Om tot senator gekozen te kunnen worden
met loepassing van n* 2° van artikel 53, moet men
bovendien behoren tot een van de volgende catego-
rieén :

1" ministers, gewezen ministers, ministers van Staat,
leden en gewezen leden van de Kamer van Volksver-
tegenwoordigers en van de Senaat;

2" houders van een einddiploma beantwoordend aan
cen van de graden welke voorkomen in de wetgeving
on de bescherming der titels van hoger onderwijs;

3 uewezen leden van provincieraden, burgemees-
ters en gewezen burgemeesters van gemeenten-arron-
dissementshoofdplaatsen en van gemeenten met meer
dan 5,000 inwoners, die ten minste tweemaal met een
randaat werden bekleed;

t'zij die. gedurende ten minste vijf jaar, het ambt
hebben bekleed van bedienaar van een eredienst;

53" werkende leden en gewezen werkende leden van
cvien der koninklijke acadenties en leraren en gewezen
leraren aan een inrichting voor hoger onderwijs of
voor hoger technisch of kunstonderwijs;

ti" zij die, gedurende ten minste vijf jaar, een lei-
dende functie hebben bekleed in een vereniging voor
beroepshelangen die erkend is met het oog op haar
declneming aan het openbaar leven, of in een vereni-
ging voor sociaal hulpbeloon waarvan de werking
meer dan één provincie bestrijkt.

¢ 92— Om tot senator gekozen te kunnen worden
met toepassing van n* 3° van artikel 53, moet men
bovendien behoren tot een van de volgende cate-
gorieén :
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» Le Ministére peut dire immédiatement si un can-
didat remplit ou non cette condition ».

Le texte modifié comme il est indiqué ci-dessus a
été adopté a 'unanimité.

Le présent rapport a été approuvé a 'unanimité.

Le Rapporteur, Le Président,

C. DE BAECK. P. STRUYE.

TEXTE ADOPTE
PAR LA COMMISSION.

ART. 56bis.

§ 1. — Pour éire élu sénateur par application du
2° de I’article 53, il faut, en outre, appartenir a
I’une des catégories suivantes :

1° les ministres, les anciens ministres, les ministres
d’Etat, les membres et anciens membres de la Cham-
bre des Représentants et du Sénat;

2°les porteurs d’un diplome de fin d’études corres-
pondant & P'un des grades repris dans la législation
sur la protection des titres d’enseignement supérieur;

3°s’ils ont ét¢ investis d’au moins deux mandats, les
anciens conseillers provinciaux, les bourgmestres et
anciens bourgmestres de communes chefs-lieux d’ar-
rondissement et de celles ayant plus de 5.000 habi-
tants;

4° ceux qui ont exercé, pendant cinq ans au moins,
les fonctions de ministre d’un culte;

5° les membres titulaires et les anciens membres titu-
laires d’une des académies royales et les professeurs
et anciens professeurs d’un établissement d’enseigne-
ment supérieur ou d’enseignement technique ou artis-
tique supérieur;

6° ceux qui ont occupé, pendant cinq ans au moins,
une fonction dirigeante dans une organisation d’inté-
réts professionnels, reconnue en vue de sa participa-
tion a la vie publique, ou dans une organisation d’aide
sociale dont I’activité s’étend a plus d’une province.

§ 2. — Pour étre élu sénateur par application du
3° de I’article 53, il faut, en outre, appartenir 4 Pune
des catégories suivantes :
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1° ministers, gewezen ministers, ministers van Staat,
leden en gewezen leden van de Kamer van Volksver-
tegenwoordigers en van de Senaat;

2°houders van een einddiploma beantwoordend
aan een van de graden welke voorkomen in de wetge-
ving op de bescherming der titels van hoger onder-
wijs en dc werkende leden en gewezen werkende
leden van een der koninklijke academies.

(4)

1° les ministres, les anciens ministres, les ministres
d’Etat, les membres et anciens membres de la Cham-
bre des Représentants et du Sénat;

2° les porteurs d’un diplome de fin d’études corres-
pondant & Pun des grades repris dans la législation
sur la protection des titres d’enseignement supérieur
et les membres titulaires et les anciens membres titu-
laires d’une des académies royales.

21.098 — E. Guyot, n. v., Brussel.



